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Manualul utilizatorului

Introducere

Aceasta masina este proiectata pentru a fi utilizata de
proprietarii de regedinte i de operatori profesionisti,
angajati. In primul rdnd, este proiectata pentru
indepartarea zapezii de pe suprafetele pavate,
precum sosele si trotuare si alte suprafefe destinate
traficului din zonele rezidentiale sau comerciale. Nu
este proiectata pentru indepartarea altor materiale

in afara de zapada. Utilizarea acestui produs in alte
scopuri decat cele intenionate poate fi periculoasa
pentru dumneavoastra i pentru alte persoane.

Cititi cu atentie aceste informatii pentru a invata modul
corespunzator de utilizare si intretinere a produsului
si pentru a evita ranirea si deteriorarea acestuia.
Aveti responsabilitatea de a utiliza produsul in mod
corespunzator si sigur.

Vizitai site-ul www.Toro.com pentru sigurana
produsului i materiale de instruire privind utilizarea,
informaii privind accesoriile, ajutor la cautarea unui
distribuitor sau pentru inregistrarea produsului.

De fiecare data cand aveti nevoie de service, piese
originale Toro sau informatii suplimentare, contactati
un furnizor de servicii autorizat sau departamentul
Servicii Clienti Toro si pregatiti numerele de model
sau de serie ale produsului. Figura 1 identifica locatia
numerelor de model sau de serie pe produs. Scriefi
numerele in spatiul furnizat.

Important: Putei scana codul QR de pe
autocolantul cu numarul de serie (daca este
disponibil) cu ajutorul unui dispozitiv mobil pentru
a accesa date despre garanie, piese i alte informaii
despre produs.

© 2020—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Inregistrati-va la www.Toro.com.
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Figura 1

1. Locatia numerelor de model si de serie

Nr. model

Nr. serie

Acest manual identifica potenialele pericole i conine
mesaje de sigurana identificate prin simbolul de
alerta de sigurana (Figura 2), semnalizand un
pericol care poate cauza ranirea grava sau moartea
daca nu respectai urmatoarele masuri de precauie

recomandate.

Figura 2
Simbolul de alerta de sigurana

9000502

Acest manual utilizeaza 2 cuvinte pentru a evidentia
informatiile. Important atrage atentia asupra
informatiilor mecanice speciale si Nota accentueaza
informatiile generale care necesita atentie speciala.

Produsul respecta toate directivele europene
relevante; pentru detalii, consultati Declaratia de
conformitate (DC) separata specifica produsului.

Important: Daca utilizai aceasta maina la peste
1500 m pentru o perioada continua, asigurai-va ca
a fost instalat setul de mare altitudine astfel incat
motorul sa respecte reglementarea Consiliului
statului California privind resursele aeriene
(CARB)/Ageniei pentru protecia mediului din
Il

* 3 4 -
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Instructiuni originale (RO)
Tiparit in SUA
Toate drepturile rezervate




SUA (EPA) referitoare la emisie. Setul de mare
altitudine creste performana motorului, prevenind
ancrasarea bujiei, pornirea greoaie i creterea
emisiilor. Dupa instalarea setului, pe maina se
va ataa eticheta pentru mare altitudine alaturi

de autocolantul cu numarul de serie. Contactai
orice furnizor de service autorizat Toro pentru

a obine setul i eticheta pentru mare altitudine
potrivite mainii dumneavoastra. Pentru a localiza
un furnizor convenabil pentru dumneavoastra,
accesai site-ul web la www.Toro.com sau
contactai departamentul Servicii Clieni Toro

la numarul/numerele listate in declaraia
dumneavoastra de garanie pentru controlul
emisiilor. Indepartai setul de la motor i restabilii
motorul la configuraia originala din fabrica atunci
cand utilizai motorul la o altitudine mai mica de
1500 m. Nu utilizai la altitudini mici un motor care
a fost modificat pentru altitudine mare, deoarece
acest lucru poate duce la supraincalzirea i
defectarea motorului.

in cazul in care nu suntei siguri daci motorul
a fost modificat pentru altitudini mari, cautai
urmatoarea eticheta (Figura 3).

1279363

NOTE: THE ENGINE ON THIS PRODUCT HAS BEEN
MODIFIED FOR USE AT ABOVE 5,000 FEET ELEVATION.
IF USING BELOW 5,000 FEET, IT MUST BE REVISED
BACK TO ORIGINAL SPECIFICATIONS.

decal127-9363

Figura 3
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Siguranta in
functionare

Aceasta maina a fost proiectata in conformitate cu
specificaiile standardului EN ISO 8437.

Sigurana generala

Acest produs poate provoca rani la nivelul mainilor sau
picioarelor i poate arunca obiecte. Urmai intotdeauna
instruciunile de sigurana pentru a evita ranirea grava.

Trebuie sa citii i sa Tnelegei coninutul acestui
Manual al operatorului inainte de a porni motorul.
Asigurai-va ca toate persoanele care utilizeaza
acest produs cunosc modul de utilizare, tiu sa
opreasca rapid motorul i ineleg avertizarile.

Oprii motorul ori de cate ori parasii poziia de
utilizare, indiferent de motiv.

pieselor aflate in micare.

Nu punei in funciune maina fara ca toate
aparatorile i celelalte dispozitive de protecie sa fie
montate i funcionale.

Stati la distan{a de orice gura de descarcare. inei
alte persoane, in special copii, departe de aria de
funcionare a mainii.

Nu lasati niciodata copii sa utilizeze masina.

Decal-uri instructionale si de siguranta

A

deteriorat sau lipseste.

120-9805

decal120-9805

120-9805

Introducei cheia.

Aplicai 3 ocuri motorului.
Acionai maneta de oc.
Tragei de cablul demaror.

o kw2

Dupa ce motorul a pornit, dezactivai maneta de oc.

Instructiunile si autocolantele cu informatii privind siguranta sunt usor vizibile pentru operator
si sunt amplasate langa orice zona cu potential risc. Inlocuiti orice autocolant care este

G

121-6817

decal121-6817

121-6817

Pericol de taiere/desprindere a mainilor sau picioarelor,
rotor si melc — tineti trecatorii la distanta.




decal131-6487

131-6487

1. Oprire motor 3. Rapid
2. Lent

136-7825

decal121-6847

121-6847

1. Pericol de taiere/desprindere a degetelor sau mainii, rotor —
nu introduceti ména in jgheab; opriti motorul Thainte de a
utiliza unealta pentru curatarea jgheabului.

decal136-7825

136-7825

1. Combustibil 2. Oprire combustibil

decal138-0650

138-0650

1. Apasai maneta inferioara pentru a vira la stanga. 5. Pericol de taiere/desprindere a degetelor sau mainii, lama
rotor — pastrai distana faa de piesele mobile; lasai toate
aparatoarele i proteciile montate; scoatei cheia din contact
inainte de a efectua lucrarile de intreinere.

2. Apasai maneta superioara pentru a cupla unitatea de traciune. 6. Pericol de obiecte proiectate — {ineti trecatorii la distanta.
3. Avertisment — cititi Manualul operatorului. 7. Apasai maneta superioara pentru a cupla rotorul.

4. Pericol de taiere/desprindere a degetelor sau méinii, lama 8. Apasai maneta inferioara pentru a vira la dreapta.
rotor — nu introduceti mana in jgheab; opriti motorul inainte de
a utiliza unealta pentru curatarea jgheabului.




Reglare

1

Verificarea nivelului uleiului de motor

Nu s-au solicitat piese

Procedura

Nota: Masina dumneavoastra este furnizata cu ulei in carterul motorului. Tnainte de pornirea motorului,

verificati nivelul uleiului si adaugati ulei, daca este necesar.

Consultai Verificarea nivelului uleiului de motor (Pagina 17).

1

Verificarea saboilor i a
screperului

Nu s-au solicitat piese

Procedura

Consultai Verificarea si reglarea sabofilor melcului si
screperului (Pagina 17).

3

2 :

Pornii motorul; consultai Pornirea motorului
(Pagina 9).

Tragei uor selectorul de viteza, pentru a-|
scoate din poziia neutra; consultai Utilizarea
selectorului de viteza (Pagina 12).

Apasai maneta din stdnga (maneta de traciune)
catre maner (Figura 4).

P
<

Figura 4

9322974

Verificarea funcionarii
unitaii de traciune

Nu s-au solicitat piese

Procedura

A AVERTISMENT

in cazul in care unitatea de tractiune nu

este reglata corect, este posibil ca masina
sa se deplaseze in directie opusa celei
corecte, cauzand accidentari si/sau daune ale
proprietatii.

Verificati cu atentie unitatea de tractiune si
reglati-o in mod corect, daca este necesar.

Masina trebuie sa se deplaseze in spate. Daca
masina nu se deplaseaza sau se deplaseaza in
fata, efectuati urmatoarele:

A. Eliberai maneta de traciune i oprii motorul.

B. Slabii cele 2 piulie de pe cablul de viteza
care se sprijina pe suportul manetei
selectorului de viteza, situat sub panoul de
comanda (Figura 5).



A=
|

Figura 5

]
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1. Piulie pe cablul de viteza

C. Tragei cablul in jos.
D. Strangei cele 2 piulie.
Eliberati maneta de tractiune.

5. Tmpingei uor selectorul de viteza, pentru a-|
scoate din poziia neutra; consultai Utilizarea
selectorului de viteza (Pagina 12).

4

Se extind frezele de zapada

Nu s-au solicitat piese

Procedura

Extindei frezele de zapada cat este necesar.

6. Apasai maneta din stinga (maneta de traciune)
catre maner (Figura 4).

Masina trebuie sa se deplaseze Tnainte. Daca
masina nu se deplaseaza sau se deplaseaza
inapoi, efectuati urmatoarele:

A. Eliberai maneta de traciune i oprii motorul.

B. Slabii cele 2 piulie de pe cablul de viteza
care se sprijina pe suportul manetei
selectorului de viteza, situat sub panoul de
comanda (Figura 5).

C. Impingei cablul in sus.
D. Strangei cele 2 piulie.

7. Daca efectuati orice reglaje, repetati acest
procedeu pana in momentul in care nu mai sunt
necesare alte reglaje.

Important: Daca maina se deplaseaza cand
maneta de traciune este eliberata, verificai cablul
de traciune; consultai Verificarea si reglarea
cablului de tractiune (Pagina 19) sau ducei maina
la un centru de service autorizat pentru efectuarea
service-ului.

9258084




Rezumat al
produsului

G016500

9016500

Figura 8
Piston 5. Maneta de acceleratie
Cheie 6. Buon de golire a uleiului

Maneta de oc 7. Maner demaror cu recul

Valva pentru oprirea
alimentarii cu combustibil

N 1
@%% %

1. Unealta pentru curaarea zapezii (ataata de maner)

Po b=

G004217
9004217

Figura 9

9323249

Figura 7 Specificatii
Maner (2) 11. Jgheab de evacuare
2. Maneta melc/rotor 12. Frezi de zapadi (2) Model Greutate | Lungime [ Laime inalime
3. Maneté.pentru indlimea  13. Screper 38870 138 kg 74 cm
melcultjl 160 cm 114 cm
4. Maneta pentru selectarea 14. Melc
vitezelor 141 kg 84 cm
5. Comutator pentru 15. Sabot (2) 38875
incalzirea mainilor
6. Maneta de tractiune 16. Far
7. Control jgheab de 17. Buton de pornire electrica H HH
o e Sck® Echipamente / Accesorii
8. Capgc rozarvor de 18. Fia de pornire electrica Pentru extinderea i imbunatairea performanelor mainii
o ?”;’ ”S; ! | 1o, Maner d | este disponibild o gamé de accesorii aprobate de Toro.
' r;zer%%?uﬁﬂi%rgzg‘zijé - Vianerdemaror cu recu Pentru lista dispozitivelor de ataare i a accesoriilor
. - aprobate, contactai centrul de service local sau un
10. Deflector jgheab 20. Levier ambreiaj de roata P

2) distribuitor Toro autorizat sau accesai www.Toro.com.

Pentru performane optime i utilizarea in sigurana a
mainii, utilizai exclusiv piese i accesorii originale Toro.
Piesele de schimb i accesoriile altor producatori pot fi
periculoase i pot anula garania produsului.




Operare

Nota: Determinati partea stanga si dreapta a masinii
din pozitia de operare normala.

Inainte de utilizare

Sigurana inainte de utilizare

Sigurana generala

* Doar pentru modele cu pornire electrica: Utilizai
cabluri prelungitoare i prize conforme specificaiilor
din manual. Verificai cablul electric inainte de
a-l introduce intr-o sursa de alimentare. Inlocuii
cablul daca este deteriorat. Deconectati cablul de
alimentare de fiecare data cand nu porniti masina.

* Purtai imbracaminte adecvata, inclusiv ochelari
de protecie, pantaloni lungi, incalaminte
solida, antiderapanta i cati pentru protecia
auzului. Strangei la spate parul lung i nu purtai
imbracaminte larga sau bijuterii.

* Inspectai cu atenie zona in care vei utiliza maina
i Indepartai toate preurile de ters picioarele,
carucioarele, placile, firele i alte obiecte straine.

* Daca un scut, dispozitiv de sigurana sau
autocolant este deteriorat, ilizibil sau pierdut,
reparai-l sau inlocuii-l inainte de o noua utilizare.
De asemenea, strangeti orice dispozitive de fixare
desprinse.

* Reglati inaltimea carcasei colectorului atunci cand
va deplasati pe suprafete cu pietris sau piatra
zdrobita.

Masuri de sigurana pentru
combustibil

Combustibilul este extrem de inflamabil si exploziv.
Un incendiu sau o explozie cauzata de combustibil va
poate arde pe dumneavoastra si pe cei din jur.

* Pentru a preveni o incarcare statica din cauza
aprinderii combustibilului, plasati recipientul si/sau
masina pe sol Thainte de umplere, nu pe un vehicul
sau obiect.

* Umplei rezervorul de combustibil intr-un spaiu
deschis, cu motorul rece. Fixai bine buonul
rezervorului i tergei scurgerile.

* Nu manipulati combustibilul cand fumati sau in
apropierea unei flacari deschise sau a scanteilor.

* Depozitati combustibilul intr-un rezervor de
combustibil corespunzator si nu o lasati la
indeména copiilor.

e Cand in rezervor exista combustibil, inclinai maina
numai conform instruciunilor.

* Daca varsai combustibil pe haine, schimbai-le
imediat.

Umplerea rezervorului de
combustibil

Tip Benzina fara plumb

87 (S.U.A.) sau 91 (cifra
octanica in cercetare; in afara

Cifra octanica minima

S.UA)
Etanol Maxim 10% in procente de
volum
Metanol Fara
MTBE (ter butil metil eter) Sub 15% in procente de volum
Ulei Nu adaugati in combustibil

Utilizai doar combustibil curat, proaspat (nu mai vechi
de 30 de zile), dintr-o sursa de incredere.

Umplei rezervorul de combustibil in modul indicat Tn
Figura 10; nu umplei peste partea inferioara a gatului
rezervorului de combustibil.

9216203

Figura 10

Important: Pentru rezultate optime, achiziionai
numai cantitatea de combustibil pe care estimai
ca o vei utiliza in urmatoarele 30 de zile. In caz
contrar, adaugati stabilizator/aditiv de combustibil
in combustibilul proaspat, conform instructiunilor
producatorului stabilizatorului/aditivului de
combustibil.

In timpul utilizarii

Sigurana in timpul utilizarii

Sigurana generala

* Oprii motorul inainte de desfundarea mainii i
utilizai intotdeauna o tija sau unealta pentru
curaarea zapezii (daca a fost furnizata).

» Stati in spatele ménerelor si la distanta de gura
de descarcare in timp ce utilizati magina. inei




faa, mainile, picioarele i alte pari ale corpului,
precum i hainele, la distana de piesele mobile
sau rotative.

Nu orientai niciodata evacuarea catre persoane
sau zone n care se pot inregistra daune ale
proprietaii.

Utilizai maina cu foarte mare atenie. Nu va
angrenai in nicio activitate care va poate distrage
atenia; in caz contrar, se pot inregistra daune ale
proprietaii sau vatamari corporale.

Fii precaut pentru a evita alunecarea sau caderea,
mai ales cand utilizai maina in mararier.

Avei intotdeauna grija cand paii i inei ferm de
ambele manere. Mergei; nu alergai niciodata.

Fii extrem de precaut cand utilizai maina pe o
panta.

Nu utilizai maina n condiii de vizibilitate sau
lumina precara.

Uitai-va Tn spate i fii atent cand deplasai maina
in mararier.

Atunci cand nu curaai activ zapada, intrerupei
alimentarea melcului.

Acordati foarte mare atentie cand utiliza{i masina
pe sosele, alei sau drumuri cu pietris sau cand

treceti cu ea pe aceste suprafete. Acordai atenie
pericolelor ascunse sau traficului.

Nu Tncercai niciodata sa efectuai reglaje cu motorul
pornit, cu excepia celor prevazute in instruciuni.

In cazul in care ai lovit un obiect, oprii motorul,
scoatei cheia de contact i verificai maina pentru a
detecta eventualele avarii. Reparai orice avarie
inainte de a porni maina.

Daca maina are vibraii anormale, oprii motorul i
verificai imediat care este cauza acestora.

Nu pornii motorul in spaii inchise; gazele de
eapament sunt periculoase.

Nu supraincarcai maina incercand sa curaai
zapada prea repede.

Decuplati toate ambreiajele si comutati in treapta
neutra inainte de a porni motorul.

Oprii motorul de fiecare data cand parasii poziia
de utilizare, Tnainte de curaarea sau desfundarea
colectorului, rotorului sau jgheabului de evacuare i
cand efectuai reparaii, reglaje sau verificari.

Nu utilizati niciodata masina la viteze de transport
ridicate pe suprafete alunecoase.

Pornirea motorului

Folosind pornirea electrica

Nota: Pentru utilizarea demarorului electric (numai modelele cu pornire electrica), conectai mai intai cablul
de alimentare la alimentare, apoi introducei-l in priza. Utilizati un cablu prelungitor certificat de 1,3 mm?
recomandat pentru utilizarea in exterior si care nu este mai lung de 15 m.

A ATENTIE

Cablul electric se poate deteriora, cauzand oc sau incendiu.

Inspectai atent cablul electric fnainte de a utiliza maina. In cazul in care cablul este deteriorat,
nu il utilizai. Inlocuiti sau reparati cablul deteriorat imediat. Pentru asistena, contactai un
centru de service autorizat.

A AVERTISMENT

Daca lasati masina conectata la o priza de curent electric, cineva poate porni accidental masina
si rani persoanele din jur sau distruge proprietatea.

Deconectati cablul de alimentare de fiecare data cand nu porniti masina.
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Figura 12
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Oprirea motorului
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9252411

Figura 13
Utilizarea incalzitoarelor Utilizarea manetei pentru
pentru maini inalimea melcului

Utilizai Tncalzitoarele pentru méaini dupa cum urmeaza:  Ultilizai maneta pentru inalimea melcului pentru a

* Apasai comutatorul Tn poziia PORNIT pentru a porni regla indlimea carcasei melcului.

incalzitoarele pentru maini. Apésai maneta pentru inalimea melcului in jos in
timp ce micai méanerele in sus sau in jos, dupa cum
este necesar, pentru a obine poziia dorita a Tnalimii
melcului.

* Apasai comutatorul in poziia OPRIT pentru a opri
incalzitoarele pentru maini.

Eliberai maneta pentru a bloca melcul in poziia pentru
indlimea dorita.

G026460

9026460

Figura 14

1. Comutator de 3. Poziia OPRIT
pornire/oprire

2. Poziia PORNIT

9313864

Figura 15

1. Maneta pentru indlimea melcului

11



Utilizarea unitatii de
tractiune

A AVERTISMENT

in cazul in care unitatea de tractiune nu

este reglata corect, este posibil ca masina
sa se deplaseze in directie opusa celei
corecte, cauzand accidentari si/sau daune ale
proprietatii.

Verificai cu atenie unitatea de traciune i
reglai-o corect, daca este necesar; consultai
3 Verificarea funcionarii unitaii de traciune
(Pagina 5) pentru mai multe informaii.

Important: Daca maina se deplaseaza cand
maneta de traciune este eliberata, verificai cablul
de traciune; consultai Verificarea si reglarea
cablului de tractiune (Pagina 19) sau ducei maina
la un centru de service autorizat pentru efectuarea
service-ului.

1. Pentru a cupla unitatea de traciune, apasai
maneta din stdnga (maneta de traciune) catre
maner (Figura 16).

p
<

Figura 16

9322974

2. Pentru a opri unitatea de tractiune, eliberati

maneta de tractiune.

Utilizarea levierelor de
ambreiaj roata

Levierele de ambreiaj roata va permit sa decuplat;
temporar unitatea de transmisie la una sau ambele
roti Tn timp ce unitatea de tractiune este cuplata in
continuare. Acest lucru va permite sa virati si sa
manevrati masina mai usor.

Nota: Tinand apasata maneta de tractiune pe maner
veli cupla unitatea de tractiune la ambele roti.

Pentru a vira la dreapta, ridicati levierul de ambreiaj al
rotii din dreapta si apasati-I spre méaner (Figura 17).

G001307

9001307

Figura 17

Nota: Tn acest fel veti decupla unitatea de transmisie
la roata din dreapta in timp ce roata din stanga

este actionata in continuare, iar masina va vira spre
dreapta.

Nota: Similar, prin apasarea levierului de ambreiaj al
rotii din stdnga, masina va vira spre stanga.

La incheierea virajului, eliberati levierul ambreiajului
de roata, iar unitatea de transmisie va fi cuplata la
ambele roti (Figura 18).

G001308

9001308

Figura 18

Apasarea si eliberarea momentana a levierului de
ambreiaj roata din stanga sau dreapta permit, de
asemenea, reglari ale directiei pentru pastrarea unei
deplasari in linie dreapta a masinii, in special in cazul
unui strat mare de zapada.

Apasarea simulanta a ambelor leviere de ambreiaj
roata va duce la decuplarea unitatii de transmisie de
la ambele roti. In acest fel, veli putea deplasa manual
masina spre spate fara a opri pentru comutarea intr-o
treapta de viteza inferioara. De asemenea, va permite
sa manevrati si sa transportati masina mult mai usor
atunci cand motorul nu functioneaza.

Utilizarea selectorului de
viteza

Selectorul de viteza are trepte de deplasare Thainte
si trepte de deplasare cu spatele. Pentru a schimba
treptele de viteza, eliberai maneta de traciune i
deplasai maneta pentru selectarea vitezelor in poziia
dorita (Figura 19). Maneta de blocheaza intr-o
canelura la fiecare selectare a unei viteze.

12
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9326462

Figura 19

Utilizarea unitatii melc/rotor

1. Pentru a cupla unitatea melc/rotor, apasai
maneta din dreapta (melc/rotor) catre maner

(Figura 20).

Figura 20

9322975

Pentru a opri melcul i rotorul, eliberai maneta
din dreapta.

Important: Cand cuplati atat maneta pentru
melc/rotor, cat si maneta de tractiune,
maneta de tractiune blocheaza in jos maneta
pentru melc/rotor, eliberandu-va méana
dreapta. Pentru a decupla ambele manete,
eliberai maneta din stinga (maneta de
traciune).

Daca melcul si rotorul continua sa se
roteasca si dupa ce eliberati maneta pentru
melc/rotor, nu utilizati masina. Verificai cablul
melcului/rotorului; consultai Verificarea si
reglarea cablului melcului/rotorului (Pagina 20) i
reglai, daca este necesar. In caz contrar, ducei
maina la un centru de service autorizat pentru
efectuarea service-ului.

A ATENTIE

Daca melcul si rotorul continua sa se
roteasca si dupa ce eliberati maneta
pentru melc/rotor, va puteti rani grav sau
puteti rani alte persoane.

Nu utilizati masina in aceasta situatie.
Duceti masina la un centru de service
autorizat pentru efectuarea service-ului.

Utilizarea dispozitivului
Quick Stick®

Nota: Apésai pana la capat butonul albastru pentru
a elibera elementul de fixare i a utiliza dispozitivului
Quick Stick®.

)\

9030118

9030118

Figura 21
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Curaarea unui jgheab de
evacuare infundat

A ATENTIE

in cazul in care melcul/rotorul functioneaza
dar zapada nu este evacuata prin jgheabul
de evacuare, este posibil ca acesta sa fie
infundat.

Nu utilizati niciodata mainile pentru a curata
jgheabul de evacuare infundat. Va puteti
accidenta.

* Pentru a desfunda jgheabul de evacuare, ramanei
in poziia de utilizare i eliberai maneta din stanga
(maneta de traciune). In timp ce melcul/rotorul
funcioneaza, apasai in jos manerele pentru a
ridica partea din faa a mainii de pe pavaj cu caiva
centimetri. Apoi ridicati manerele rapid pentru a
lovi partea frontala a masinii de pavaj. Repetati
daca este necesar, pana cand zapada este
evacuata prin jgheabul de evacuare.

* Daca nu putei desfunda jgheabul de evacuare
lovind partea frontald a mainii de pavaj, oprii
motorul, ateptai pana la oprirea tuturor pieselor
mobile i utilizai unealta pentru curaarea zapezii
(Figura 9).

Important: Desfundarea jgheabului de
evacuare prin lovirea parii frontale a mainii de
pavaj poate cauza micarea saboilor. Reglai
saboii i strangei ferm uruburile de saboi,
consultai Verificarea si reglarea sabofilor
melcului si screperului (Pagina 17).

Indicatii de exploatare

A PERICOL

in timpul utilizarii masinii, rotorul si melcul
se rotesc si pot rani sau amputa mainile sau
picioarele.

 Tinainte de reglarea, curaarea, verificarea,
depanarea sau repararea mainii, oprii
motorul i ateptai pana cand se opresc toate
piesele mobile. Deconectati cablul bujiei si
tineti-l la distanta de bujie pentru a preveni
pornirea accidentala a motorului de catre
alte persoane.

» Indepartai obiectele care obtureaza
jgheabul de evacuare; consultai Curaarea
unui jgheab de evacuare infundat (Pagina
14). Nu indepartai obiectele care obtureaza
jgheabul de evacuare cu mainile, ci utilizai
unealta pentru curaarea zapezii (Figura 10).

» Stati in spatele méanerelor si la distanta
de gura de descarcare in timp ce utilizati
masina.

* inei faa, mainile, picioarele i orice alta
parte a corpului sau orice articol de
imbracaminte la distana de piesele
mascate, in micare sau care se rotesc.

A ATENTIE

Rotorul poate arunca pietre, jucarii i alte
obiecte care pot provoca rani grave.

* Mentineti obiectele pe care melcul le poate
prinde si proiecta la distanta de zona care
va fi curatata.

* Tineti copiii si animalele de companie la
distanta de zona de utilizare.

* Fixai intotdeauna clapeta de acceleraie in poziia
de deplasare RAPIDA cand aruncai zapada.

* Daca motorul isi reduce turatia sub o sarcina mare
sau enilele patineaza, trebuie sa comutati masina
intr-o treapta de viteza inferioara.

* Daca partea frontala a masinii se ridica, trebuie sa
comutati masina intr-o treapta de viteza inferioara.
Daca partea frontala continua sa se ridice, ridicati
ambele manere.

14



Dupa utilizare

Sigurana dupa utilizare

Sigurana generala

Nu depozitai niciodata maina cu combustibil Tn
rezervor intr-o cladire in care sunt prezente surse
de incalzire, precum boilere, radiatoare electrice
cu convecie sau uscatoare electrice de rufe.
Inainte de depozitarea mainii in orice spaiu, lasai
motorul sa se raceasca.

Pentru informaii importante privind depozitarea
mainii pentru mai mult de 30 de zile, consultai
Depozitare (Pagina 25).

Lasai motorul sa funcioneze timp de cateva
minute dupa utilizare, pentru a preveni inghearea
colectorului i a rotorului.

Prevenirea ingheului dupa
utilizare

Pe conditii de zapada si vreme rece, anumite
comenzi si piese mobile pot ingheta. Nu utilizati
forta excesiva cand incercati sa actionati
comenzile inghetate. Daca intdmpinati dificultate
la utilizarea oricaror comenzi sau piese, pornif;
motorul si Iasati-l sa functioneze timp de cateva
minute.

Dupa utilizarea masinii, lasati motorul sa
functioneze timp de cateva minute pentru a
preveni inghetarea pieselor mobile. Cuplati
melcul/rotorul pentru a elimina zapada care a
ramas in interiorul carcasei. Rotiti dispozitivul
Quick Stick pentru a preveni inghetarea acestuia.
Oprii motorul, ateptai pana cand se opresc toate
piesele mobile i curaai maina de zapada i gheaa.

Cu motorul oprit, tragei de cateva ori manerul de
pornire cu recul i apasai o data butonul de pornire
electrica pentru a preveni inghearea demarorului
cu recul i a celui electric.

15



Iintretinere

Program(e) de intretinere recomandat(e)

Interval de intretinere
si service

Procedura de intretinere

Dupa primele 2 ore

+ Verificati cablul de tractiune si reglati-l, daca este necesar.
« Verificati cablul melcului/rotorului si reglati-I, daca este necesar.

Dupa primele 5 ore

* Schimbai uleiul de motor.

Tnainte de fiecare folosinta
sau zilnic

« Verificai nivelul de ulei de motor i adaugai ulei, daca este necesar.

La intervale de 50 de ore

» Schimbai uleiul de motor. Schimbati uleiul de motor la fiecare 25 de ore de operare
atunci cand motorul este turat sub o sarcina ridicata.

La intervale de 100 de ore

+ Tnlocuii bujia.

Lunar + Verificai tensionarea enilei i reglai daca este necesar.
+ Verificati sabotii si screperul si reglati-le daca este necesar.
+ Verificai si reglai saboii enilelor.
Anual + Verificati cablul de tractiune si reglati-I sau inlocuiti-I, daca este necesar.

Verificati cablul melcului/rotorului si reglati-l sau Tnlocuiti-l, daca este necesar.
Verificai nivelul uleiului din cutia de viteze a melcului i, daca este necesar, completai
cu ulei.

Anual sau Tnainte de

» Golii combustibilul si turati motorul pentru a usca rezervorul de combustibil si
carburatorul la sfarsitul fiecarui sezon.
» Apelati la un centru de service autorizat pentru inspectarea si inlocuirea curelei de

depozitare transmisie a unitatii de tractiune sau a curelei de transmisie a melcului/rotorului,
daca este necesar.

Sigurana in timpul Pregatirea pentru
intreinerii intretinere
Citii urmatoarele precauii privind sigurana inainte de a 1. Mutati masina pe o suprafata uniforma.
efectua operaii de intreinere pe maina: 2. Oprii motorul, scoatei cheia i ateptai pana ce
«  Oprii motorul, scoateti cheia din contact si asteptati piesele mobile se opresc.

oprirea oricarei micari inainte de a parasi pozitia 3. Deconectai cablul bujiei. Consultai inlocuirea

operatorului. Lasai maina sa se raceasca inainte bujiei (Pagina 22).

de reglarea, repararea, curaarea sau depozitarea

acesteia.

Purtai ochelari de protecie de fiecare data cand
reglai sau reparai maina pentru a va proteja ochii
impotriva obiectelor care pot fi proiectate de

maina.

Verificai toate dispozitivele de fixare la intervale
frecvente pentru a va asigura ca sunt bine stranse,
astfel incat maina sa se afle in stare sigura de

funcionare.

Nu modificai setarile regulatorului motorului.

Cumparai doar piese de schimb i accesorii

originale Toro.

16




Verificarea nivelului uleiului de motor

Interval de service: Inainte de fiecare folosinta sau zilnic—\Verificai nivelul de ulei de motor i adaugai ulei,

daca este necesar.
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Verificarea si reglarea
sabotilor melcului si
screperului

Interval de service: Anual—Verificati sabotii gi
screperul si reglati-le daca este
necesar.

Verificati sabotii si screperul pentru a va asigura ca
melcul nu intra in contact cu pavajul sau suprafata
pietruita. Reglati sabotii si screperul in modul necesar,
pentru compensarea uzurii.

1. Slabiti piulitele care fixeaza ambii saboti la
partile laterale ale melcului pana cand sabotii
gliseaza usor in sus si in jos.

o

9019046

9019046

Figura 23

1. 3 mm
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Important: Lamele melcului trebuie
sustinute deasupra solului de saboti.

Asigurati-va ca screperul se afla la 3 mm
deasupra si paralel cu o suprafata plana.

Nota: Daca pavajul este fisurat, accidentat
sau neuniform, reglati sabotii pentru a ridica
screperul. Pentru suprafete cu pietris, reglati
sabotii si mai mult in jos pentru a preveni
colectarea de catre masina a pietrelor.

Mutati sabotii in jos pana cand acestia se afla la
acelasi nivel cu solul.

Strangeti ferm piulitele care fixeaza ambii saboti
pe partile laterale ale melcului.

Nota: Pentru a regla rapid sabotii daca acestia
sunt slabiti, sustineti screperul la 3 mm deasupra
pavajului, apoi reglati sabatii in jos spre pavaj.

Nota: Daca sabotii devin excesiv de uzati, i
puteti intoarce invers si pozitiona partea neuzata
spre pava,.



Verificarea si reglarea
saboilor enilelor

Interval de service: Anual

1.

Consultai Pregatirea pentru intretinere (Pagina
16).

Slabii uruburile sabotului (A din Figura 24).

Coborai sabotul astfel incat sa fie tangent cu
rolele de enile din faa i din spate (B din Figura
24).

Strangei uruburile sabotului (C din Figura 24).

18

9325810

Figura 24

Verificarea si reglarea
tensionarii enilelor

Interval de service: Lunar

1.

Consultai Pregatirea pentru intretinere (Pagina
16).

Aplicai o fora de 44 N intre rola din mijloc i cea
din spate (Figura 25).



9325787

Figura 25

1.

Asigurai-va ca deflexia enilei este de aproximativ

9,5 mm. ' >

Daca deflexia enilei nu este de aproximativ Fiqura 27 9325789
9,5 mm sau daca enilele sar, reglai tensionarea g

enilei dupa cum urmeaza: 1. Suruburi de reglare cu cap hexagonal

A. Slabii uor piuliele de pe furca rolei din spate
C. Asigurai-va ca deflexia enilei este de
aproximativ 9,5 mm.

D. Strangei piuliele de pe furca rolei spate.
E. Repetai pentru cealalta enila.

Verificarea si reglarea
cablului de tractiune

s Interval de service: Dupa primele 2 ore—Verificati
Figura 26 cablul de tractiune si reglati-I, daca
este necesar.

Piulie furca rola spate o ) ) )
Anual—\Verificati cablul de tractiune si reglati-I

_ V sau Tnlocuiti-l, daca este necesar.
B. Reglai urubul cu cap hexagonal dupa cum

este necesar (Figura 27). Daca masina nu se deplaseaza in treptele de

viteza pentru deplasare inainte sau Thapoi sau se
Nota: Rotii urubul in sensul acelor de deplaseaza cand eliberati maneta de tractiune, reglati
ceasornic daca enila are o deflexie mai cablul de tractiune.

mare de 9,5 mm. Rotii urubul in sens
invers acelor de ceasornic daca enila are o
deflexie mai mica de 9,5 mm.

Cu maneta de traciune decuplata, asigurai-va ca
cablul de traciune nu este slabit (Figura 28).

9325790

Figura 28

19



Daca cablul de traciune este slabit, cablul stanga (de
traciune) nu este reglat corespunzator.

Pentru a regla cablul de traciune, procedai in felul
urmator:

1. Slabiti contrapiulita (Figura 29).

2. Slabii sau strangei intinzatorul pana cand este
prins cablul.

3. Strangeti contrapiulita.

9323250

Figura 30
3. Cu maneta pentru melc/rotor decuplata,
asigurai-va ca distana dintre braul melcului i
cadrul mainii este de 1,5 mm, aa cum se arata
1 in Figura 31.
1
2 \ 5
Figura 29 i i _ \
\
1. Intinzator cu filet 2. Contrapiulita \3 L (S

\ I
\ p 4

Verificarea si reglarea 2 N\ ]

» n ] 9260108
cablului melcului/rotorului Figura 31
Interval de service: Dupa primele 2 ore—\Verificati 1. 1,5 mm 3. Bramelc
cablul melcului/rotorului si reglafi-l, 2. Cadru
daca este necesar.
Anual—Verificati cablul melcului/rotorului si 4. 1n cazul in care cablul melcului nu este reglat
reglati-l sau inlocuiti-l, daca este necesar. corespunzator, parcurgei urmatorii pai:
1. Scoatei cele 2 uruburi care fixeaza capacul 5. Slabiti contrapiulita (Figura 32).

curelei (Figura 30).
2. Indepértai capacul curelei (Figura 30).
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9322960

Figura 32

1. Contrapiulita

2. Intinzator cu filet

6. Slabii sau strangei intinzatorul care regleaza
tensionarea cablului (Figura 32).

7. Reglai intinzatorul pana cand obinei spaiul
corespunzator.

8. Strangeti contrapiulita.

9. Introducei cele 2 uruburi pe care le-ai indepartat
anterior pe capacul curelei.

10. 1n cazul in care cablul melcului/rotorului este

reglat corect, dar problema ramane, contactati
un centru de service autorizat.

Verificarea nivelului uleiului
din cutia de viteze a
melcului

Interval de service: Anual—Verificai nivelul uleiului
din cutia de viteze a melcului i, daca
este necesar, completai cu ulei.

Mutati masina pe o suprafata uniforma.

Curaai zona din jurul dopului de eava i scoatei
dopul de la cutia de viteze (Figura 33).

Nota: Daca este necesar, utilizai un clete
pentru a ajuta la indepartarea dopului de eava.

9323263

Figura 33

Verificai nivelul uleiului utilizdnd un dispozitiv de
masurare adecvat, cum ar fi un colier de cablu
curat. Uleiul trebuie sa fie la aproximativ 3,8 cm
sub deschiderea de umplere (Figura 34).

3.8cm
(1.5 inches)

9257737

Figura 34

Daca nivelul de ulei este scazut, adaugati
lubrifiant pentru angrenaje GL-5 sau GL-6, SAE
85-95 EP in cutia de viteze, apoi verificai din
nou nivelul de ulei.

Nota: Nu utilizati ulei sintetic.
Montati dopul de teava in cutia de viteze.

Schimbarea uleiului de
motor

Interval de service: Dupa primele 5 ore—Schimbai
uleiul de motor.

La intervale de 50 de ore—Schimbai uleiul de
motor. Schimbati uleiul de motor la fiecare 25
de ore de operare atunci cand motorul este
turat sub o sarcina ridicata.

Daca este posibil, |asai motorul sa funcioneze cateva
minute Tnainte de schimbarea uleiului, deoarece uleiul
cald curge mai uor i transportd mai multe impuritai.
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Capacitate ulei de motor 0,95 |

Vascozitate ulei Consultai Figura 36.

Clasificare de service API SJ sau superioara

*Dupa ce indepartai uleiul din carter, in acesta ramane
ulei rezidual. Nu umplei carterul cu ulei pana la
capacitatea maxima. Umplei carterul cu ulei conform
instructiunilor din paii care urmeaza.

1.
2.

Mutati masina pe o suprafata uniforma.

Curaai zona din jurul buonului de scurgere a
uleiului (Figura 35).

/

G016496
9016496

Figura 35

1. Buon de scurgere a uleiului

3. Introducei o tava de scurgere a uleiului sub tubul
de scurgere i scoatei buonul.

4. Scurgeti uleiul.
Nota: Eliminati uleiul uzat in mod corespunzator
la un centru de reciclare local.

5. Montai buonul de scurgere a uleiului i strangei-|
bine.

6. Curatati zona din jurul capacului de umplere/jojei

de ulei.
Desurubati joja de ulei i Indepartai-o.

Turnai cu grija in tubul de umplere cu ulei o
cantitate de aproximativ % din capacitatea
motorului.

Utilizati Figura 36 pentru a selecta cea mai
buna vascozitate a uleiului pentru domeniul de
temperatura exterioara asteptat:

104

10W-30

Synthetic 5W-30

5W-30

G011606
9011606

Figura 36

Ateptai 3 minute ca uleiul sa se aeze in motor.
10.
11.

tergei joja cu o laveta curata.

Introducei joja in tubul de umplere cu ulei i
fnurubai-o, apoi indepartai joja.

12. Verificati nivelul de ulei indicat pe joja.

Daca nivelul de ulei indicat de joja este prea
scazut, turnai cu grija o cantitate mica de
ulei in tubul de umplere, ateptai 3 minute i
repetai paii de la 10 la 12 pana cand nivelul
de ulei indicat de joja va fi corect.

Daca nivelul de ulei indicat de joja este prea
ridicat, indepartai excesul de ulei pana cand
nivelul de ulei indicat de joja va fi corect.

Important: Daca nivelul de ulei din motor
este prea scazut sau prea ridicat i pornii
motorul, este posibil sa defectai maina.

13. Instalai joja in sigurana in tubul de umplere cu

ulei.

inlocuirea bujiei

Interval de service: La intervale de 100 de
ore—Inlocuii bujia.

A ATENTIE

inlocuirea bujiei cat timp motorul este
fierbinte poate cauza arsuri.

Ateptai pana cand motorul s-a racit pentru a
inlocui bujia.

Utilizai o bujie Toro sau echivalenta (Champion®

RN9YC sau NGK BPRGES).

1. Scoatei carcasa (Figura 37).
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Figura 37

G016645
9016645

1. Carcasa bujie

2. Curaai in jurul bazei buijiei.
G016646
9016646
Figura 38
3. Inlaturai i eliminai la deeuri bujia veche.
Nota: Vei avea nevoie de o extensie de cheie
cu clichet pentru a inlatura bujia.
4. Setai spaiul dintre electrozi pe o noua bujie la
0,76 mm conform (Figura 39).
I
—— L 1
G001029
9001029
Figura 39
1. 0,76 mm
5. Montai bujia noua, strangei-o ferm i conectai

cablul de aprindere la buijie.

Nota: Verificai fixarea corecta a cablului de
aprindere pe bujie.

inlocuirea curelelor de
transmisie

In cazul in care cureaua de acionare a
melcului/rotorului sau cureaua unitaii de traciune
se uzeaza, se imbiba cu ulei sau este deteriorata,
inlocuii-o la un centru de service autorizat.
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inlocuirea farului

Inlocuii farul (cod piesa Toro 138-0670) de cate ori este necesar.
1. Detaai cablul de pe partea din spate a farului (A din Figura 40).
2. Scoatei urubul i piulia care fixeaza farul pe suportul acestuia i indepartai farul vechi (B din Figura 40).
3. Fixai farul nou pe suport cu urubul i piulia pe care le-ai demontat la pasul anterior (C din Figura 40).
4. Introducei cablul in spatele farului pana cand se fixeaza in poziie (D din Figura 40).

&)«

9326789

Figura 40
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Depozitare
Depozitarea in sigurana

Oprii motorul, scoateti cheia din contact si asteptati
oprirea oricarei micari Tnainte de a parasi pozitia
operatorului. Lasai maina sa se raceasca inainte
de reglarea, repararea, curaarea sau depozitarea
acesteia.

Vaporii eliberai de combustibil sunt foarte
inflamabili, explozivi i periculoi, daca sunt inhalai.
Daca depozitai maina intr-o zona cu o flacara
deschisa, vaporii eliberai de combustibil se pot
aprinde i pot cauza o explozie.

Nu depozitai niciodata maina intr-o casa (zona
de locuit), subsol sau orice alta zona in care pot
fi prezente surse de incalzire, precum boilere

i radiatoare electrice cu convecie, uscatoare
electrice de rufe, cuptoare i alte echipamente
asemanatoare.

Nu inclinati masina in fata sau in spate cu
combustibil Tn rezervorul de combustibil, deoarece
combustibilul se poate scurge din magina.

Nu depozitati masina cu manerul inclinat spre sol;
in caz contrar, uleiul se poate scurge in cilindrul
motorului si apoi pe sol, iar motorul nu va porni.

Depozitarea masinii

1.

© © N o

La ultima alimentare din sezon, adaugai
stabilizator de combustibil, conform instruciunilor
producatorului acestuia.

Important: Nu depozitai combustibilul o
perioada mai lunga decéat cea recomandata
de producatorul stabilizatorului de
combustibil.

Turai motorul timp de 10 minute pentru a
distribui combustibilul condiionat prin sistemul
de alimentare cu combustibil.

Lasai maina sa funcioneze pana la golirea
rezervorului de combustibil.

Amorsati motorul si porniti-I din nou.

Lasai motorul sa funcioneze pana se oprete.
Cand nu mai puteti porni motorul, inseamna ca
acesta este suficient de uscat.

Lasai motorul sa se raceasca.
Scoateti cheia din contact.
Curatati complet masina.

Retusati suprafetele zgariate cu vopsea
disponibila de la un furnizor de servicii autorizat.

Nisipul a afectat zonele Tnainte de vopsire,
utilizai un agent de prevenire a formarii ruginii
pentru a impiedica ruginirea pieselor metalice.

10. Strangeti toate suruburile, bolturile si
contrapiulitele. Reparai sau Tnlocuii orice piese
deteriorate.

11.  Acoperii maina i depozitai-o intr-un loc curat,
uscat, la distana de copii.

Scoaterea masinii din
starea de depozitare

Efectuai procedurile de intreinere anuala prevazute
in programul recomandat pentru intreinere; consultai
Intretinere (Pagina 16).
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Inlaturarea defectiunilor

Problema

Cauze posibile

Actiuni corective

modelele cu pornire electrica).

Demarorul electric nu funcioneaza (numai

. Cablul de alimentare este deconectat

de la priza sau de la masina.

. Cablul de alimentare este uzat, corodat

sau deteriorat.

. Priza de alimentare nu are tensiune.

. Conectati cablul de alimentare la priza

si/sau la masina.

. Tnlocuiti cablul de alimentare.

. Apelati la un electrician calificat

pentru a pune sub tensiune priza de
alimentare.

Motorul nu pornete sau pornete greu.

. Cheia nu este in contact.

. Maneta de oc este in poziia OPRIT, iar

pistonul nu a fost apasat.

. Valva pentru oprirea alimentarii cu

combustibil nu este deschisa.

. Clapeta de acceleraie nu este in poziia

de deplasare RAPIDA.

. Rezervorul de combustibil este gol sau

sistemul de combustibil contine ulei
uzat.

. Cablul bujiei este slabit sau deconectat.
. Bujia este corodata, murdara sau jocul

este incorect.

. Capacul orificiului de aerisire a

combustibilului este blocat.

. Nivelul uleiului din carterul motorului

este prea mare sau prea mic.

1. Introducei cheia in contact.

. Mutai maneta de oc in poziia PORNIT i

apasati pistonul de 3 ori.

. Deschidei valva pentru oprirea

alimentarii cu combustibil.

. Mutatii clapeta de acceleratie in pozitia

de deplasare RAPIDA.

. Goliti si/sau umpleti rezervorul de

combustibil cu combustibil proaspat
(nu mai vechi de 30 de zile). Daca
problema persista, contactati un centru
de service autorizat.

. Conectati cablul la bujie.
. Verificati bujia si reglati jocul, daca

este necesar. Inlocuiti bujia daca este
corodata, murdara sau fisurata.

. Eliminati blocajul aerisirii sau inlocuii

capacul de combustibil.

. Adaugati sau goliti ulei pentru a ajusta

nivelul de ulei in carterul motorului la
marcajul Full (Plin) de pe joja.

Motorul funcioneaza neuniform.

1. Maneta de oc este in poziia PORNIT.

. Valva pentru oprirea alimentarii cu

combustibil nu este complet deschisa.

. Rezervorul de combustibil este

aproape gol sau contine combustibil
expirat.

. Cablul bujiei este slabit.
. Buijia este corodata, murdara sau jocul

este incorect.

. Nivelul uleiului din carterul motorului

este prea mare sau prea mic.

. Deplasai maneta de oc in poziia OPRIT.

. Deschidei valva pentru oprirea

alimentarii cu combustibil.

. Goliti si umpleti rezervorul de

combustibil cu combustibil proaspat
(nu mai vechi de 30 de zile). Daca
problema persista, contactati un centru
de service autorizat.

. Conectati cablul la bujie.
. Verificati bujia si reglati jocul, daca

este necesar. Inlocuiti bujia dacé este
corodata, murdara sau fisurata.

. Adaugati sau goliti ulei pentru a ajusta

nivelul de ulei in carterul motorului la
marcajul Full (Plin) de pe joja.
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Problema

Cauze posibile

Actiuni corective

Motorul funcioneaza, dar maina
evacueaza zapada greu sau deloc.

2.

3.

4.

5.
6.

. Clapeta de acceleraie nu este in

poziia de deplasare RAPIDA la curaarea
zapezii.

Masina se deplaseaza prea rapid
pentru a curata zapada.

Incercati sa indepéartati prea multa
zapada o data.

Tncercati s& indepértati zapada extrem
de grea sau zapada umeda.

Jgheabul de evacuare este infundat.

Cureaua de transmisie a
melcului/rotorului este slabita sau
a cazut de pe roata de transmisie.

. Cureaua de transmisie a

melcului/rotorului este uzata sau
rupta.

. Mutati clapeta de acceleratie in pozitia

de deplasare RAPIDA.

. Comutati masina intr-o treapta de

viteza inferioara.

. Reduceti cantitatea de zapada curatata

dintr-un singur loc.

. Nu supraincarcai maina cu zapada

foarte grea sau umeda.

. Desfundati jgheabul de evacuare.
. Instalati si/sau reglati cureaua de

transmisie a melcului/rotorului;
consultati www.Toro.com pentru
informatji de service sau duceti magina
la un centru de service autorizat.

. Tnlocuiti cureaua de transmisie

a melcului/rotorului; consultati
www.Toro.com pentru informatii de
service sau duceti masina la un centru
de service autorizat.

Jgheabul de evacuare nu se fixeaza in
poziie sau nu se deplaseaza.

. Sistemul de fixare a jgheabului de

evacuare nu este reglat corespunzator.

. Reglai sistemul de fixare a jgheabului

de evacuare.

Masina nu este elimina corespunzator
zapada de pe suprafete.

. Saboitii si/sau screperul nu sunt reglati

corect.

. Reglati sabofii si/sau screperul.
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Declaraie de confidenialitate SEE/MB
Utilizarea datelor dumneavoastra cu caracter personal de catre Toro

The Toro Company (,Toro”) va respecta intimitatea. Cand achiziionai produsele noastre, putem colecta anumite date cu caracter personal care va aparin
direct de la dumneavoastra sau prin intermediul distribuitorului local Toro. Toro utilizeaza aceste date pentru a-i indeplini obligaiile contractuale, cum ar fi
inregistrarea garaniei dumneavoastra, procesarea revendicarii dumneavoastra de garanie sau pentru a va contacta in cazul rechemarii produselor, i in
scopul derularii de activitai economice legitime, cum ar fi masurarea gradului de satisfacie a clienilor, imbunatairea produselor noastre sau oferirea

de informaii despre produse care v-ar putea interesa. Toro poate partaja informaiile dumneavoastra cu filialele, societaile afiliate, distribuitorii sau alfi
parteneri de afaceri in legatura cu aceste activitati. De asemenea, putem dezvalui datele dumneavoastra cu caracter personal in condiiile prevazute de
lege sau pentru vanzari, achiziii sau fuziuni. Nu vom vinde informatjile dumneavoastra cu caracter personal niciunei alte companii in scop comercial.

Pastrarea datelor dumneavoastra cu caracter personal

Toro va pastra datele dumneavoastra cu caracter personal atata timp cat sunt necesare pentru scopurile menionate anterior i in conformitate cu
prevederile legale. Pentru mai multe informaii despre perioadele aplicabile pentru pastrarea datelor, contactai-ne la legal@toro.com.

Obligaiile Toro privind securitatea

Datele dumneavoastra caracter personal pot fi procesate in SUA sau intr-o altd ara in care legislaia pentru protecia datelor cu caracter personal este
mai puin stricta decéat in ara dumneavoastra. Ori de cate ori transferam datele dumneavoastra cu caracter personal in afara arii dumneavoastra, vom
lua masurile prevazute prin lege pentru a asigura un nivel adecvat de securitate pentru protejarea datelor dumneavoastra i pentru a ne asigura

ca sunt procesate in sigurana.

Acces i corectare

Avei dreptul sa corectai i sa revizuii datele dumneavoastra cu caracter personal, sa refuzai sau sa restricionai procesarea datelor dumneavoastra. Pentru

aceasta, contactai-ne la legal@toro.com. Daca avei nelamuriri cu privire la modul in care Toro proceseaza informaiile dumneavoastra, va rugam sa ni le
transmitei direct. Reinei ca cetaenii arilor membre UE au dreptul sa depuna reclamaii la Autoritatea pentru protecia datelor cu caracter personal.
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